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LED-STABLEUCHTE

O | Dieses Symbol weist auf
| den  EIN-/AUS-Schalter
hin.

A Dieses Symbol bezeichnet
Wechselspannung.

Dieses Symbol bezeichnet
W | die elektrische Leistung:
Wait.

Dieses Symbol informiert
Im | Sie tber den maximalen
Lichtstrom.

IP20 Dieses Symbol bezeichnet

die Schutzart 1P20. (Kein
Schutz gegen Wasser, aber gegen
feste Objekte von mehr als 12,5
mm Durchmesser. Das Produkt darf
nur in trockener Umgebung ver
wendet werden.)

|:| Dieses Symbol bezeichnet
die Schutzklasse II.

@@
LED-STABLEUCHTE

BEDIENUNGS- UND SICHERHEITSHINWEISE

SICY
LED-STABLEUCHTE

Bedienungs- und Sicherheits-
hinweise

1. Einleitung

Herzlichen Glickwunsch!

Sie haben sich mit dem Kauf fir ein
hochwertiges Produkt entschieden.
Die Anleitung ist Bestandteil die-
ses Produkts. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzberei-
che. Bewahren Sie die Anleitung
for spateres Nachschlagen auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

Im Folgenden wird die
LED-Stableuchte Produkt genannt.

ZeichenerklGrung

Die folgenden Symbole und Signal-
worter werden in dieser Anleitung,
auf dem Produkt oder auf der Ver-
packung verwendet.

Dieses  Signalsymbol/-wort  be-
zeichnet eine Gefdhrdung mit ei-
nem hohen Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.

[ A VORSICHT! |

Dieses  Signalsymbol/-wort  be-
zeichnet eine Gefshrdung mit
einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfigige oder maBige Verlet-
zung zur Folge haben kann.

| HINWEIS! |

Dieses Signalwort warnt vor még-
lichen Sachschaden oder bietet |h-
nen niitzliche Zusatzinformationen
zur Verwendung.

Dieses Symbol weist auf
ﬁ die Verwendung nur im In-
nenbereich hin.
@ Dieses Symbol weist auf
die Verwendung hin.

‘@ Dieses Zeichen weist auf
die Kabellénge hin.

E .:_ﬂ. Diese Symbole infor-
W /\ mieren Sie Uber die
Entsorgung von Ver-

" Lz':) packung und Produkt.

%Gs Gepriifte Sicherheit: Pro-
= dukte, die mit diesem Sym-

bol gekennzeichnet sind,
entsprechen den Anforderungen

des deutschen Produktsicherheits-
gesetzes (ProdSG).

Konformitatserklarung
(siehe Kapitel ,8. Konfor-

mitatserklarung”):  Mit
diesem Symbol gekennzeichnete
Produkte erfiillen alle anzuwenden-
den Gemeinschaftsvorschriften des
europdischen Wirtschaftsraums.

2. Sicherheit
BestimmungsgemaBer
Gebrauch

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Das Produkt darf

nicht in der Né&he von

Flissigkeiten oder in
feuchten Rédumen eingesetzt
werden. Es besteht Verlet-
zungsgefahr durch Strom-
schlag!
Das Produkt ist nicht fir den ge-
werblichen Einsatz bestimmt. An-
dere Verwendung oder Verénde-
rung am Produkt gelten als nicht
bestimmungsgemd&B und  kénnen
zu Risiken wie Verletzungen und
Beschadigungen fihren. Fir Sché-
den, die aus der nicht bestimmungs-
geméBen Verwendung resultieren,
Ubernimmt der Inverkehrbringer
keine Haftung.

ﬂ Das Produkt ist ausschlief3-

lich fir den Gebrauch im

Innenbereich geeignet.
Das Produkt eignet sich

@ nicht fir die Raumbeleuch-

tung im Haushalt.

Das Produkt ist als mobile Stab-

leuchte fir den normalen Betrieb
gedacht.

3. Lieferumfang (Abb. A)
1x LED-Stableuchte I?
1x Bedienungsanleitung, (ohne Abb.)

4. Technische Daten
Typ: LED-Stableuchte

IAN: 383712_2110

Tradix Art-Nr.: 354241-21-A
Leuchtmitttel: max. 5 W COB LED
Gesamtleistung: 4,8 W
Lichtstrom: 400 Im

Schutzklasse: 1 2]

Schutzart: IP20
Eingangsspannung: 230 VA~ / 50 Hz
Zuleitung: 5 m

Produktionsdatum: 04/2022
Garantie: 3 Jahre

5. Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Strangulations- und
Erstickungsgefahr!
Wenn Kinder mit dem
m Produkt oder der
Verpackung spielen,
kdnnen sie sich darin

verfangen und ersticken!
Lassen Sie Kinder nicht mit dem

Produkt oder der Verpackung
spielen.

Beaufsichtigen Sie Kinder in der
Ndhe des Produkts.

Bewahren Sie das Produkt und
die Verpackung auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Verletzungsgefahr!
Nicht fir Kinder unter
% 8 Jahren geeignet! Es
— — besteht Verletzungs-
gefahr!
&t | - Kinder ab 8 Jahren und
darilber sowie Personen
mit  verringerten  physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen miissen bei
der Benutzung des Produkis be-
aufsichtigt und/oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen werden
und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit dem Pro-
dukt spielen.
Wartung und/oder Reinigung
des Produkts diirfen nicht von
Kindern durchgefishrt werden.
Nationale Bestimmungen
beachten!
Beachten Sie geltende natio-
nale Vorschriften und Bestim-
mungen bei der Nutzung und
Entsorgung des Produks.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Nicht in Ex-Umgebung
verwenden! Es
besteht Verletzungs-

gefuhr'

Das Produkt darf nicht in explo-
sionsgefghrdeter  (Ex-)Umge-
bung benutzt werden. Fir eine
Umgebung, in der sich brenn-
bare Flissigkeiten, Gase oder
Stdube befinden, ist das Produkt
nicht zugelassen.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Ein defektes Produkt darf

nicht benutzt werden! Es

besteht Verletzungsgefahr!
Benutzen Sie das Produkt nicht
bei Funktionsstérungen, Besché-
digungen oder Defekten.
Durch unsachgemé&fBe Repara-
turen kdnnen erhebliche Gefah-
ren fir den Benutzer entstehen.
Wenn Sie einen Defekt am Pro-
dukt feststellen, lassen Sie das
Produkt iberpriifen und ggf. re-
parieren, bevor Sie dieses wie-
der in Betrieb nehmen.
Die LEDs sind nicht austausch-
bar. Bei defekten LEDs muss das
Produkt entsorgt werden.
Das Netzkabel ist nicht aus-
tauschbar. Bei defektem Netz
kabel muss das Produkt entsorgt
werden.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Das Produkt darf
nicht manipuliert
werden! Es besteht
Verletzungsgefahr durch
Stromschlug.
Das Gehduse darf unter keinen
Umsténden gedffnet und das
Produkt darf nicht manipuliert/
veréndert werden. Bei Mani-
pulationen/Verénderungen be-
steht Lebensgefahr durch elektri-
schen Schlag. Manipulationen/
Verénderungen sind aus Zulas-
sungsgrinden (CE) untersagt.
Spannungen iiberpriifen!
Stellen Sie sicher, dass die vor-
handene Netzspannung der
Angabe auf dem Typenschild
entspricht. Ein Nichtbeachten
kann zu Ubermé&Biger Hitzeent-
wicklung fihren.
Fassen Sie den Netzstecker nie-
mals mit feuchten Handen an,
wenn dieser in Betrieb ist.
Das Produkt darf wdhrend
der Nutzung nicht abgedeckt
werden.




[ A VORSICHT! |

Uberhitzungsgefahr!
Nicht in der Verpackung betreiben.

6. Inbetriebnahme

1. Entfernen Sie sémtliches Verpa-
ckungsmaterial.

2. Uberprifen Sie, ob alle Teile
vorhanden und unbeschéadigt
sind.

Falls dies nicht der Fall ist, mel-
den Sie sich bei der angegebe-
nen Serviceadresse.

Leuchte aufhéngen

Der Aufhéngehaken [l ist frei dreh-

bar.
Héangen Sie die Leuchte [l an
einem vorhandenen Haken
oder an einer Schnur auf.

| HINWEIS! |

Achten Sie darauf, dass der
Haken oder die Schnur das
Gewicht der Leuchte [lill fragen
kann.

Befestigen Sie die Leuchte [l
nicht an heilen Gegenstéinden.
Der Aufhéngehaken kénnte

sich verformen.

Leuchte hinlegen

Legen Sie die Leuchte il an einen
geeigneten Platz und richten den
Lichtstrahl auf die gewiinschte Fla-
che.

| HINWEIS! |

Legen Sie z. B. eine Unterlage
unter das Produkt. Empfindliche
Oberflachen kénnten durch das
Produkt zerkratzt werden.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Das Produkt darf nicht
auf feuchte oder nas-
se Flédchen oder in
Wasser platziert werden. Es
besteht die Gefahr eines
Stromschlags.
- Platzieren Sie das Produkt nur
auf trockenen Fléchen.
Achten Sie darauf, dass das
Stromkabel nicht durch scharfe
Kanten oder heifle Gegenstan-
de beschadigt werden kann.
Legen Sie das Produkt nicht auf
heife Flachen.
Ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn Sie das
Produkt nicht benutzen.

Verwendung

1. Stecken Sie den Netzstecker
in eine ordnungsgemdf instal-
lierte Steckdose, siehe Abb. B.

2. Ein-/Ausschalten des Produktes:

- Driicken Sie den EIN-/AUS-
Schalter P, sieche Abb. C.

| HINWEIS! |

Die Steckdose sollte gut zugdnglich
sein, um im Bedarfsfall den Netz-
stecker schnell ziehen zu kénnen.

7. Reinigungs- & Pfle-
gehinweise

Verletzungsgefahr!
Vor der Reinigung
missen Sie den
Netzstecker ziehen.
Es besteht die Gefahr eines
Stromschlags!
- nur mit einem trockenen Lappen
reinigen
keine scharfen Reinigungsmittel
bzw. Chemikalien verwenden
nicht ins Wasser tauchen
kihl, trocken und vor UV-licht
geschitzt lagern

8. Konformitatserkla-
rung

Das Produkt entspricht
c € hinsichtlich Ubereinstim-

mung mit den grundle-
genden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften
der europdischen Richtlinie fir elek-
tromagnetische Vertraglichkeit
2014/30/EU sowie der RoHS-
Richtlinie 2011/65/EU. Die voll-

stéindige  Original-Konformitétser-
klarung ist  beim  Importeur
erhéltlich.

9. Entsorgung
Verpackung entsorgen

P “‘:.“ D.ie Verpgckung und
" WA die Anleitung beste-
N hen zu 100 % aus um-
[ A weltfreundlichen Ma-
PAP terialien, die Sie iber
die &rtlichen Recyclingstellen ent-
sorgen kénnen.

Produkt entsorgen

Das Produkt darf nicht iiber
den normalen Hausmiill ent-
sorgt werden. Uber Entsor-
gungsmdglichkeiten des Produkts
informieren Sie sich bitte bei lhrer
Gemeinde-/Stadtverwaltung  oder
in lhrer Lidl-Filiale.

10. Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde, Sie erhalten auf dieses Pro-
dukt 3 Jahre Garantie ab Kaufda-
tum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den
Verkéufer des Produkts gesetzli-
che Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Fol-
genden dargestellte Garantie nicht
eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fir
den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fir Sie kos-
tenlos repariert oder ersetzt. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das
defekte Produkt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Ga-
rantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die
Gewdbhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéden
und Mdéngel misssen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden.
Nach Ablauf der Garantiezeit an-
fallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach stren-
gen Qualitétsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Anlieferung
gewissenhaft geprift. Die Garan-
tieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile,
die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder
fir Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus
oder die aus Glas gefertigt sind.
Diese Garantie verfallt, wenn das
Produkt beschddigt, nicht sachge-
mé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemé&Be Benutzung
des Produkts sind alle in der An-
leitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von
denen in der Anleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den
privaten und nicht fir den gewerbli-
chen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemé&Ber
Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Service-Nie-
derlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewdhrleisten, folgen
Sie bitte den folgenden Hinweisen:
- Bitte halten Sie fiir alle Anfragen
den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 383712_2110)
als Nachweis fir den Kauf be-
reit.
Die Artikelnummer entnehmen
Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt lhrer Anlei-
tung oder dem Aufkleber auf
der Rick- oder Unterseite des
Produkts.
Sollten  Funktionsfehler oder
sonstige  Mdangel auftreten,
kontaktieren Sie zunéchst die
nachfolgend benannte Service-
abteilung telefonisch oder per
E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt
kénnen Sie dann unter Beifi-
gung des Kaufbelegs (Kassen-
bon) und der Angabe, worin
der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie porto-
frei an die lhnen mitgeteilte Ser-
viceadresse bersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen
Sie dieses und viele weitere Hand-
biicher, Produktvideos und Installa-
tionssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code
= gelangen Sie direkt
2| auf die Lidl-Service-
= Seite  (www.lidl-ser-
vice.com) und kén-
nen  mittels  der
Eingabe der Artikel-
nummer (IAN 383712_2110) lhre
Anleitung 8ffnen.

INVERKEHRBRINGER /
DISTRIBUTEUR /
DISTRIBUTORE:

TRADIX GmbH & Co. KG
Schwanheimer Str. 132
DE-64625 Bensheim/GER-
MANY

SERVICEADRESSE /
ADRESSE DU SERVICE /
INDIRIZZO SERVIZIO
ASSISTENZA:

TRADIX SERVICE-CENTER

c/o Teknihall Elektronik GmbH
Assar-Gabrielsson-Str. 11-13
DE-63128 Dietzenbach/GER-
MANY

Hotline: 00800 30012001
(kostenfrei, Mobilfunk abwei-
chend / gratuit, différent pour
la téléphonie mobile / gratuito,
da cellulare altra tariffa)

E-Mail: tradix-de@teknihall.com
E-Mail: tradix-at@teknihall.com
E-Mail: tradix-ch@teknihall.com
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Versione delle informazioni:
04/2022

Tradix Art-Nr.: 354241-21-A

IAN 383712_2110




